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my days are dripping into the stream of time, soundless, traceless. Already sweat is starting
on my forehead, and tears welling up in my eyes.

Source: WeChat official account it 5
Rush by ZHU Ziging translated by ZHU Chunshen

meine Tage tropfen in die Stromung der Zeit hinein, gerauschlos und ohne Schatten.
Schwer schwitzend an der Stirn kann ich nicht umhin, Tranen zu vergiel3en.

Quelle: WeChat Offiziell-Account Z&iE tH 5t
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